Odcinek nr 98 - Musstest du gestern arbeiten?

(ich) sollte, wollte, konnte, durfte, musste, mochte

(du) solltest, wolltest, konntest, durftest, mochtest

(er, sie, es) sollte, wollte, konnte, durfte, musste, mochte

(wir) sollten, wollten, konnten, durften, mussten, mochten
(ihr) solltet, wolltet, konntet, durftet, musstet, mochtet

(Sie, sie) sollten, wollten, konnten, durften, mussten, mochten

als Kind - jako dziecko

K: Hallo Mistrzu Jezykowy!
D: Hey Karolina!

K: Hi Daniel! Lieber Teilnehmer, frag bitte: Czy chcesz filizanke kawy?

D: Méchtest du eine Tasse Kaffee?

K: Sag bitte: Nie powinno sie pi¢ tak duzo herbaty!
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D: Man soll nicht so viel Tee trinken!

K: Daniel, ‘sollen’ to mie¢ powinnosé¢, aber ‘sollten’ to powinien. Moze nie jest to
wielka réznica, zmienia ona jednak ein bisschen znaczenie zdania.

Soll ich schon gehen? Czy mam juz iS¢?

Sollte ich schon gehen? Czy powinnam juz i$¢?

D: Na... czyli, gdy uzyje ‘ich soll’ to znaczy, ze mam cos zrobi¢, mam taki obowigzek, a jesli
powiem ‘ich sollte’ to takie przypuszczenie. W sumie to powinienem cos zrobi¢. Ja?

K: Ja! Sehr gut!

D: So... Ich sollte... Ich sollte eine Pizza essen?

K: Hahaha... jezeli hast du Hunger, to faktycznie solltest du eine Pizza essen.
D: Czyli ich sollte, du solltest und er, sie, es sollte?

K: Ja, sehr gut! A jak to bedzie z liczbag mnoga?



D: Das ist sehr leicht! Liczba mnoga ist immer regularna. Wir sollten, ihr solltet und Sie, sie
sollten.

K: Ja, das stimmt. Sehr gut!
Lieber Teilnehmer, sag bitte: Powinienes i$¢ juz do pracy.

D: Du solltest schon zur Arbeit gehen.
K: Ona powinna mu pomoéc.
D: Sie sollte ihm helfen.

K: Oni powinni wczesniej wsta¢.

D: Sie sollten frih aufstehen.
K: Powinienes$ pdjs¢ na zakupy.
D: Du solltest einkaufen gehen.

D: Jeszcze raz, podsumowujac. ‘Sollen’ to takie mam obowigzek, mam powinnos¢?, a
‘sollten’ to powinienem, bytoby dobrze. Ja?

K: Ja, das stimmt! Frag bitte: Gdzie bytes wczoraj?
D: Wo warst du gestern?

K: Lieber Teilnehmer, kannst du Deutsch sprechen?
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D: Ja, ich kann Deutsch sprechen.

K: Daniel, konntest du im letzten Jahr Deutsch sprechen?

D: Konntest du? Was bedeutet konnte? ‘Kénnen’ to méc, umiec, potrafi¢, a ‘konnten’?

K: Das ist sehr leicht! ‘Ich konnte’- ja potrafitem.



D: Czyli znika przegtos i dochodzi kohcowka ‘-te’ i juz mamy czas przeszly?

K: Ja, das stimmt! Ich konnte...

D: Du konntest, er, sie, es konnte, wir konnten, ihr konntet, sie, Sie konnten?

K: Ja, das stimmt!

W taki witasnie sposob tworzymy czas przeszly od czasownikéw modalnych! Ist das
leicht?

D: Ja, das ist sehr leicht!

K: Lieber Teilnehmer, sag bitte: czy musiates wczoraj pracowacé?

D: Musstest du gestern arbeiten?

K: Czy Piotr chciat pojecha¢ w piagtek do Krakowa?
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D: Wollte Piotr am Freitag nach Krakau fahren?
K: Wczoraj chcieliSmy Was odwiedzig€.

D: Gestern wollten wir euch besuchen.

K: Daniel, ‘als Kind’ bedeutet ‘jako dziecko’.
Lieber Teilnehmer, wiederhol bitte: als Kind.

D: Als Kind.

K: Lieber Teilnehmer, frag bitte: Czy mogtes/ Czy miates pozwolenie jako dziecko pi¢
alkohol?

D: Durftest du als Kind Alkohol trinken?

K: Ja, sehr gut! Und zum Schluss noch ein Beispiel! Als Kind mochte ich keine
Tomaten essen.



D: Karolina, mochte? Nie zgubitas kropeczek nad o? Du solltest sagen ‘mdchte ich’!

K: ‘M6chte’ bedeutet ‘chciatabym’ und ‘mochte’ to ‘lubitam’. Taki wyskoczyt nam
jeden wyjatek w tej calej modalnej rodzinie!

D: | to cate mochte odmienia sie tak samo jak mochte?

K: Ja, genau. ‘Mochten’ odmieniamy gleich wie ‘moéchten’!
Lieber Teilnehmer, frag bitte: Czy jako dziecko lubites$ jezdzi¢ samochodem?

D: Mochtest du als Kind mit dem Auto fahren?

K: Nie lubiliSmy pana Miiller, ale on jest mity.

D: Wir mochten Herrn Miller nicht, aber er ist nett.

K: Sehr gut Daniel! Ist alles klar?

D: Ja, Karolina! Alles ist klar! Du hattest Recht! Deutsch ist wirklich logisch und leicht!
K: Lieber Teilnehmer, zastanéw sie i opowiedz o swoim wczorajszym dniu.

Was musstest, solltest und konntest du machen? Was durftest du nicht machen?
Und zum Schluss, was mochtest du als Kind nicht essen?

D: Ich mache auch diese Ubung! Und dann mache ich ein Quiz!

K: Lieber Teilnehmer, mach bitte dann auch ein Quiz!

Bis spater!
Tschaul!



